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культуры вежливости, так как не могут напря-
мую сказать, что им что-то не нравится или даже 
отказаться от приглашения пойти на вечеринку. 
Российская прямота, которую они ощущают, на-
ходясь здесь, помогает им даже иногда рассла-
биться, ведь все становится гораздо проще, если 
называть вещи своими именами. Однако, они 
отмечают халатность русских в работе и говорят 
о том, что в Японии люди гораздо внимательнее 
к деталям. Конечно, думаю я, у вас-то страна ма-
ленькая, отсюда и внимание к каждому камню, 
к каждому кусту. А у нас этого добра навалом – 
гигантская территория и всего 140 миллионов 
жителей — всегда всем места хватит, и с рабочи-
ми ресурсами у нас обращаются также: если не 
получилась сделать работу качественно, можно 
выполнить ее еще раз или 10 раз. Хотя это и пло-
хо, конечно. 

 Также как нам трудно запоминать азиат-
ские лица и различать возраст людей монголо-
идной расы, они абсолютно не ориентируются 
в европейцах. Зато, когда приезжают сюда, слу-

чаются забавные казусы, когда на кассе в мага-
зине у них требуют паспорт, чтобы продать ал-
коголь, а на деловых встречах, где обсуждается 
серьезный бизнес, им приходится практически 
сразу обозначать свой опыт и возраст. И уж чего 
я совсем не ожидала, многих привлекают рос-
сийские женщины, и они даже видят в них своих 
будущих жен. Объясняют это тем, что в Японии 
слишком много пластической хирургии, а сла-
вянки высокие и белокожие, и вообще, это за-
мечательно, когда ребенок растет в двуязычной 
семье и говорит с рождения на нескольких язы-
ках сразу, особенно таких трудных для изучения, 
как японский и русский. Русские девушки и жены 

практически у всех японцев, живущих в России, 
с которыми я познакомилась. Но и те, кто быва-
ет здесь редко, тоже ищут их. Об этом рассказал 
мне японский турист уже вживую в Москве в 
«Старбаксе» на Тверской в предпоследний день 
прошедшего года. Как и ожидалось, на вид ему 
не дашь больше 30, хотя на самом деле он гораз-
до старше. Он продемонстрировал мне свой рус-
ский разговорник с кавайной матрешкой на об-
ложке, составленный, кстати, русским автором, 
рассказал о том, что посещает Москву впервые, 
пробудет здесь 4 дня и встретит новый год. В 
одиночестве. Показывал мне фокусы с гнущими-
ся вилками из магазина «Все по 100 йен» (все по 
30 рублей, если по-нашему) и говорил, что бла-
годаря японскому сайту для поиска общения с 
русскоговорящими, в Москве я уже шестая, с кем 
он общается. А в конце встречи даже пообещал, 
что выучит наш великий и могучий специально 
для меня. На что в голове у меня моментально 
пронеслось озорное: «А ведь мы с тобой даже 
не пили, а ты мне уже такие обещания серьезные 
даешь! И все-таки наш русский Ваня мне по духу 
ближе». Мы беседовали всего час, потому что я 
спешила на автобус до Волгограда. В те дни о те-
рактах в нашем городе говорили по всему миру. 
И почти все мои новые виртуальные друзья, жи-
вущие, как в России, так и в Японии, писали мне о 
том, что видели репортажи в новостях, интересо-
вались, все ли в порядке с моими родными. Это 
здорово, что мы так отличаемся, живем в разных 
мирах, но все же есть вещи, которые никому из 
нас не чужды. Я с удовольствием продолжу из-
учать наши сходства и различия, и однажды, на-
конец, увижу все своими собственными глазами. 
Возможно, уже совсем скоро.

Светлана Архангельская

Фотографии взяты  
с сайта http://miuki.info/ 
http://www.liveinternet.ru

На протяжении многих лет НИУ «МЭИ» со-
трудничает с зарубежными университетами с 
целью обмена будущими специалистами. Чтобы 
понять, как, куда, где и зачем, предлагаю рассмо-
треть некоторые из программ поближе.

На данный момент в России существует 
более 607 государственных и 358 негосудар-
ственных вузов, на фоне которых не может 
остаться незамеченным единственный в стране 
Московский энергетический университет. Он 
успешно ведёт международную политику с круп-
нейшими зарубежными техническими вузами 
Германии, Франции, Финляндии и др. За между-
народную деятельность в МЭИ отвечают отдель-
ные кафедры представленных университетов 
ТУ Ильменау, Вроцлавский ТУ, ТУ Лаппеенранта, 
Эколь Централь Лилль и др.

Предложения о стажировках и получении 
зарубежного диплома выглядят очень заман-
чивыми, но есть ли подводные камни на пути к 
покорению зарубежного олимпа? На примере 
некоторых международных программ МЭИ рас-
смотрим плюсы и минусы получения второго 
технического образовании в Европе.

Расположившийся в двух часах езды от 
Берлина, город Гёте, или университетский город 
Ильменау, ежегодно ждёт российских студентов 
на летнюю стажировку немецкого языка. Пред-
варительная подготовка обязательна, поэтому 
обучение начинается с курса немецкого в МЭИ. 
Изучение басизов немецкого языка проводит-
ся преподавателями кафедры ТУ Ильменау по 
материалам, используемым на лингвистических 
факультетах России, в том числе и на факультете 
ГПИ в МЭИ. В первый год темп изучения немец-
кого опережает по скорости классический темп, 
что, с одной стороны, позволяет накапливать и 
развивать навыки ежедневно, постоянно полу-
чая новую информации, но в то же время, при 
пропуске занятий, образует брешь, которую 
трудно залатать в будущем. А впереди – второй 
год изучения технических дисциплин инже-
нерного факультета ТУ Ильменау на немецком 
языке, которые сложно будет осилить с перво-
начальным вокабуляром. Количество студен-
тов в языковой группе варьируется от 6 до 20, 
маленькие группы имеют своё преимущество, 
так как преподаватель уделяет достаточно вре-
мени каждому, в отличие от больших групп, где 

элементарная про-
верка домашнего 
задания может 
растянуться из-за 
вопросов и недопонимания. Наконец, наступа-
ет 3 год обучения, в который входит: обучение 
в самом ТУ Ильменау, практика на предприятии, 
написание выпускной работы на немецком и за-
щита в ТУИ, и только потом студент получает два 
диплома. Программа рассчитана на технические 
факультеты АВТИ, ИЭТ, ИРЭ, ИЭЭ, где студенты 
уже погружены в непосредственное изучение 
инженерных основ. Но не стоит забывать про 
гуманитарное направление «Прикладная линг-
вистика», дающее преимущество своим раз-
носторонним учебным планом, связывающим 
программирование и изучение 2-3 иностранных 
языков.

Наличие немецкого технического диплома 
открывает широкий горизонт при выборе ра-
боты, как в России, так и заграницей. Для того, 
чтобы получить хорошую работу, стоит потру-
диться в университете. Наличие международных 
программ в вузе придает ему не только особый 
статус, но и держит для нас «двери лифта», кото-
рый направляется вверх.

Помимо исторически интересной Пруссии, 
стоит обратить внимание и на ближнее зару-
бежье. Теперь в Финляндии можно не только 
проводить зимние каникулы, катаясь на лыжах 
и сноуборде, но и получить престижное обра-
зование. Магистратура ТУ Лаппеенранта откры-
вает возможность получения второго диплома 
для факультетов ИЭТ, ИЭЭ, ЭнМИ, ИПЭЭФ, ЭТАЭ, 
ЭТФ. От немецких программ финская магистра-
тура отличается языком преподавания – англий-
ским, но требует таких же знаний, как в случае с 
техническим немецким. Время обучения длится 
два года, а не три. Первый год студент учится в 
альма-матер, затем отправляется в Лапландию, 
где учебный год делится на два семестра: пер-
вый — изучение технических дисциплин на ан-
глийском, второй — практика на предприятии 
и написание выпускной работы. Но родной уни-
верситет всецело выполняет условия двусторон-
него договора и после защиты в ТУЛ ждет дома, в 
Москве, на защиту той же выпускной работы уже 
по правилам МЭИ. Мест в финской программе 
всего 10, а спрос на программу большой.

Но не обязательно проводить годы в дали 
от дома для получения диплома и только потом 
заниматься поисками работы. В городе Гренобль 
компания «Шнейдер-Электрик» предлагает ста-
жировку на предприятиях и в научных центрах 
компании в течении 6 месяцев во время обуче-
ния на 6 курсе МЭИ факультетам ИЭТ, ИЭЭ. По-
сле окончания стажировки — гарантированное 
место в российском филиале компании. Прежде 
чем собирать вещи и просить компанию «Шней-
дер-Электроник» выслать трансфер в аэропорт 
Гренобля, следует знать, что мест в заманчивой 
программе всего 2 и знание французского языка 
желательно. Встретить осень во Франции, несо-
мненно, заманчивое предложение.

Подведём итоги. Помимо рассмотренных 
трёх, существует еще несколько немецких, 
французских, чешских и даже китайских и син-
гапурских программ, подробнее о которых вы 
можете прочесть на официальном сайте МЭИ 
(www.mpei.ru). Срок обучения не превышает 3 
лет, что позволяет изучить язык, прикладные 
аспекты и провести достаточно времени в ву-
зе-партнёре, но в то же время не даёт форы 
при изучении языка и учит принимать быстрые 
решения, влияющие на ваше будущее. Плюсами 
являются: оплата за обучение принимающей 
стороны, смена обстановки, приобретение но-
вых знаний, наконец, подготовка к будущим 
жизненным испытаниям. Что можно сказать о 
минусах? Их практически нет! Что плохого в вы-
езде за рубеж, кроме расставания с близкими и 
родной страной? Но и в этом случае НИУ МЭИ 
ждёт в Москве, чтобы выслушать и помочь му-
дрым советом. Международным программам 
однозначно – да!

Зарубежные университеты и компании ак-
тивно сотрудничают с НИУ МЭИ, зная, что там 
рождаются отличные специалисты. Не стоит ко-
лебаться при выборе вуза: международных про-
грамм в МЭИ достаточно, чтобы усмирить самые 
смелые желания. Дерзайте!

Хлыстова Александра

Обучение  
в Европе  

по программам 
МЭИ
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